See the notice on TED website

947920-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty — Maschinen-Kasko-Versicherung
(MAK)

OJ S 151/2026 07/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Deutsche Bahn Connect GmbH
E-mail: vergaben@dva.net
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis fur
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erfillung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschlieRlich Zubehdr.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit hochste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR flr einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfigung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Identyfikator procedury: 4fa51bbc-57fb-410f-b04e-d1ed55bd5031
Wewnetrzny identyfikator: TTV/MAK/DBC/2027
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66515000 Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis flr
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erflllung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschliellich Zubehor.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit hochste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR fiir einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfligung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Wewnetrzny identyfikator: TTV/MAK/DBC/2027

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66515000 Ustugi ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty
Opcije:
Opis opcji: Der Vertrag verlangert sich anschlieend jeweils um ein Jahr, sofern er nicht
spatestens sechs Monate vor Vertragsablauf von einer der Vertragsparteien schriftlich
gekundigt wird. Die Parteien haben die Mdglichkeit, stattdessen einvernehmlich eine
Verlangerung um jeweils zwei Jahre schriftlich festzulegen. Die Vertragslaufzeit kann
insgesamt drei jedoch maximal sechs Jahre betragen.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
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Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: 1. Zwingende Vorlage des Teilnahmeantrags und der vollstandig
ausgefullten Bewerbereigenerklarungen zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit. Hierfur ist der Vordruck , Teilnahmeantrag und Anlagen® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil der Vergabeunterlagen zur Verfiigung. 2. Die Unternehmen missen in der
Lage sein, den ausgeschriebenen Vertrag zu 100 % zeichnen zu kénnen (Nachweis per
Bewerbereigenklarung). 3. Die Unternehmen mussen als Risikotrager zum Betrieb der
ausgeschriebenen Versicherungssparte in einem Staat der EU zugelassen sein und die
gesetzlichen Voraussetzungen zur Austbung des Geschaftsbetriebs als
Versicherungsunternehmen nach den gesetzlichen Bestimmungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG), insbesondere die Erlaubnistatbestande der §§ 8 ff.,
57 ff., 61 ff. und 67 ff. erflllen (Nachweis per Bewerbereigenerklarung). Der Auftraggeber
behalt sich Riickfragen sowie die Anforderung zusatzlicher Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrtcklich vor. 4. Die Unternehmen mussen Uber ein aktuell gultiges
Rating von mindestens A- nach Standard & Poor's oder eine vergleichbare Bewertung einer
anderen unabhangigen Ratingagentur verfigen. Unternehmen, die kein Rating besitzen,
mussen nachweisen, dass sie eine mit dem geforderten Rating vergleichbare finanzielle
Leistungsfahigkeit besitzen (Bewerbereigenklarung). Der Auftraggeber behalt sich die
Anforderung eines aktuellen Nachweises des Ratings bzw. des vergleichbaren Nachweises
der finanziellen Leistungsfahigkeit sowie eine Gegenprifung der Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrucklich vor. Vertreter von Unternehmen, die auf3erhalb der
Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben, geben die oben
genannte(n) Erklarung(en) nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab, in dem das
Unternehmen ansassig ist. Der Auftraggeber behalt sich Rickfragen sowie die Anforderung
zusatzlicher Nachweise in diesem Zusammenhang ausdrucklich vor. Eine Vertretung der
Unternehmen (Versicherungsgesellschaften) ist nur zugelassen, wenn der Vertreter
/Bevollmachtigte Uber eine vom Versicherer rechtsverbindlich erteilte, uneingeschrankte
Vollmacht fur die Teilnahme am Vergabeverfahren verflgt. Der Vertreter/Bevollmachtigte
handelt ausschlieBlich fir die Versicherungsgesellschaft, fir die die Vollmacht vorgelegt wird.
Mehrfachbeteiligungen sind ausgeschlossen. Die Vollmacht ist mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. - Fur die Erklarungen ist der Vordruck ,Bewerbereigenklarung® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil des Formulars fur den Teilnahmeantrag zur Verfigung. Die geforderten
Erklarungen sind vollstandig ausgefillt mit dem Teilnahmeantrag zwingend einzureichen.
Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Erklarungen gem. § 51 Abs. 2 SektVO nachzufordern. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: 1. Die Unternehmen missen in der Lage sein, den Geschaftsverkehr
in deutscher Schrift und Sprache abwickeln zu kdnnen (Nachweis per
Bewerbereigenerklarung). 2. Die Unternehmen mussen in der Lage sein, die Vertrags- und
Schadenbearbeitung durchfihren zu kbnnen (Nachweis per Bewerbereigen-erklarung). 3. Die
Unternehmen mussen fur die Vertragsbearbeitung Uber einen verantwortlichen Mitarbeitenden
mit Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und
ausreichender Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils
gleichwertige Ausbildung) sowie eine Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfligen
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(Nachweis per Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung). 4. Die Unternehmen
mussen fur die Schadenbearbeitung tber mindestens einen verantwortlichen Mitarbeitenden
mit Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und
ausreichender Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils
gleichwertige Ausbildung) sowie eine/-n Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfugen
(Nachweis per Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: 1. Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung
der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. 2. Im Rahmen der Bewerbereigenerklarung
erklaren die Bewerber, dass sie den DB Verhaltenskodex fur Geschéaftspartner (Stand
01.02.2024) zur Kenntnis genommen haben, der im Falle des Zustandekommens einer
Geschaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird oder dass sie einen gleichwertigen
unternehmenseigenen Verhaltenskodex (oder eine entsprechende Regelung) besitzen, der mit
diesem Teilnahmeantrag eingereicht und im Falle des Zustandekommens einer
Geschaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Gleichwertigkeit des Verhaltenskodex festzustellen. 3. Der ausgeflllte Teilnahmeantrag ist mit
allen geforderten, vollstandig ausgefillten Erklarungen (Bewerbereigenerklarung,
Vertraulichkeitserklarung, Eigenerklarung zur personellen Ausstattung, ggfs.
Bewerbergemeinschaftserklarung, ggfs. Vollimachten, ggfs. eigener Verhaltenskodex)
vollstandig und ausschlieRlich elektronisch Uber die Funktion ,Teilnahmeantrag abgeben® der
e-Vergabeplattform ,subreport ELViS" in Textform nach § 126 b BGB einzureichen. 4. Alle
geforderten Nachweise/Erklarungen sind mit dem Teilnahmeantrag zwingend einzureichen.
Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum Ausschluss bei diesem Vergabeverfahren flhren.
Ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Nur diese Informationen werden
fur die Bieterauswahl berlcksichtigt. Dartber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwlinscht.
5. Fragen zum Teilnahmewettbewerb/Vergabeverfahren sind unverzuglich, jedoch spatestens
10 Kalendertage vor Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage/Angebote zu stellen.
Antworten werden Uber die e-Vergabeplattform ,subreport ELViS" zur Verfugung gestellt. Es
liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, regelmaRig Einsicht in ihr Postfach der e-
Vergabeplattform zu nehmen und dort hinterlegte Informationen/Dokumente abzurufen. 6. Die
Betreuung der Versicherungsvertrage erfolgt courtagepflichtig durch die DVA Deutsche
Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH. Bei der Angebotskalkulation ist von allen Bietern
die Vergutung einer in gleicher Hohe festgelegten Courtage an diese zu berlcksichtigen. Sie
wird mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.subreport.de/E81629676

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E81629676
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: § 51 Abs. 2 SektVO

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen

Wymagana jest umowa o poufnosci: tak

Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Mit dem Teilnahmeantrag verpflichten
sich die Unternehmen zur vertraulichen Behandlung der im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens zur Verfugung gestellten Unterlagen/Informationen. Mit dem
Teilnahmeantrag muss eine Vertraulichkeitserklarung abgeben werden. Ein Muster fir die
Vertraulichkeitserklarung ist Teil des Formulars fur den Teilnahmeantrag. Sie ist mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Der Auftraggeber stellt die vertraulichen Vergabeunterlagen
nicht bereits sofort mit Beginn des Vergabeverfahrens zur Verfugung. Die Unterlagen werden
vielmehr erst nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs lediglich den ausgewahlten
geeigneten und zuverlassigen Unternehmen zum Download zur Verfugung gestellt, die dem
Auftraggeber zuvor die vertrauliche Behandlung der Unterlagen mittels der
Vertraulichkeitserklarung zugesichert haben.

Zasady finansowe: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: DVA Deutsche
Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: DVA Deutsche Verkehrs-
Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
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Organizacja rozpatrujgca oferty: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsche Bahn Connect GmbH
Numer rejestracyjny: USt-IdNr.: DE 181348252
Adres pocztowy: Mainzer Landstralle 169
Miejscowos¢: Frankfurt
Kod pocztowy: 60327
Podpodziat krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
E-mail: vergaben@dva.net
Telefon: 06172 4868 411
Adres strony internetowej: https://www.deutschebahnconnect.com/dbconnect
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID: 00007427
Adres pocztowy: Marienbader Platz 1
Miejscowos¢: Bad Homburg
Kod pocztowy: 61348
Podpodziat krajowy (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergaben@dva.net
Telefon: +49 4868411
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 991-02380-92
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 90c48b12-3991-4330-a307-9915de7e227d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 05/08/2026 13:02:20 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 547920-2026

Numer wydania Dz.U. S: 151/2026

Data publikacji: 07/08/2026
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